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¡Felicitaciones por su compromiso! 

 

El personal de la parroquia y yo compartimos su alegría al comprometerse y planificar su 

celebración del Sacramento del Matrimonio.   

¡Le damos la bienvenida de todo corazón a nuestro hogar de la familia de la fe para este 

momento tan especial e importante en sus vidas! 

 

La Basílica es una Iglesia histórica y hermosa, y sabemos que el día de su boda será una 

celebración muy especial y memorable.  Dicho esto, una boda es solo un día, mientras que el 

Sacramento del matrimonio es para toda la vida; por esta razón nuestro objetivo principal es 

prepararlos a ambos para el Sacramento del Matrimonio.  Sus vidas se convertirán en un pacto 

para toda la vida entre ustedes dos, y su vocación como pareja casada será vivir para la gloria de 

Dios como discípulos de nuestro Señor Jesucristo.    

 

Este folleto de bodas describe, en detalles, los diversos procedimientos para la preparación 

sacramental y le indica detalles sobre la celebración del Rito del Matrimonio el día de su boda.  

Por lo tanto, léalo cuidadosamente, pero no se sientan abrumados por los detalles.  Estamos aquí 

para guiarlos y ayudarlos con cualquier pregunta que puedan tener en cada paso del camino. 

 

Que su preparación sacramental y la celebración del rito del matrimonio aquí en la Basílica del 

Sagrado Corazón de Jesús sea uno de los recuerdos más felices y hermosos de sus vidas. 

 

 

Sinceramente tuyo en Cristo resucitado, 

 

Reverendo John T. Howren, V.F. 

Rector y Pastor 
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PROGRAMANDO SU BODA 
 
Quién, qué y cuándo: 
La celebración de bodas en la Basílica del Sagrado Corazón está disponible para feligreses activos 
y para feligreses no activos.  En cualquier caso, al menos uno de los cónyuges debe ser un católico 
bautizado. 
 
Los feligreses activos son miembros registrados en la Basílica del Sagrado Corazón, que 
contribuyen regularmente a la vida de la parroquia con su mayordomía de tiempo, talento y 
diezmo durante al menos un año antes de la fecha de boda.  Los no feligreses son miembros 
registrados en otras parroquias católicas, pero que han elegido tener su boda aquí en la Basílica. 
 
El formato en que se celebrará el Rito del Matrimonio:  Matrimonio con Misa (se realiza cuando 
ambos comprometidos son católicos) o Matrimonio sin Misa (se realiza cuando solo uno de los 
comprometidos es católico). 
 
También piense en el oficiante que le gustaría que los guiara en el Rito del Matrimonio.  
Normalmente es uno de los sacerdotes o diáconos asignados a la Basílica.  Damos la bienvenida 
a otros sacerdotes o diáconos conocidos por ustedes para ser el oficiante.  Y en el caso de que 
uno de los comprometidos no sea católico, un ministro protestante, rabino o imán conocido por 
ustedes es bienvenido a estar presente con el oficiante católico, pero él o ella no pueden ser el 
oficiante. 
 
reservación de la fecha de su Boda: 
Con todo lo anterior en mente, visite nuestro sitio web, www.sacredheartatlanta.org.  Allí pueden 
acceder al calendario parroquial para ver las fechas y horarios disponibles.  Luego vaya a 
"Sacramentos", luego a "Matrimonio" y luego a "Cuestionario de bodas".  Complete y envíe este 
cuestionario a Ralph Bailey a rbailey@sacredheartatlanta.org Él se comunicará con ustedes para 
ayudarlos a dar los siguientes pasos.   
 
Confirmación de la fecha de su Boda: 
La fecha que ustedes han reservado será confirmada en el calendario de la Iglesia al recibir el 
depósito inicial (la mitad de la tarifa de boda) y la tarifa del cumplimiento del acuerdo de 
 $300.00.  Todas las tarifas restantes deben pagarse a más tardar 60 días antes de la boda.  Para 
obtener toda la información sobre las tarifas, consulte las "Políticas financieras de boda" en la 
página 15 de este folleto. 
 
Elegir la hora de su Boda: 
Los horarios de las bodas son fijos: sábados a las 11:00 a.m., 2:00 p.m. y 6:00 p.m. 
 
Tenga en cuenta que los bautismos parroquiales, primeras comuniones, confirmaciones o 
funerales también pueden tener lugar el mismo día de su boda.  Si bien programamos todos los 
eventos con suficiente tiempo entre ellos, los participantes de cualquier evento deben ser 
conscientes y respetuosos de los participantes en otros eventos que tengan lugar ese mismo día. 

http://www.sacredheartatlanta.org/
mailto:rbailey@sacredheartatlanta.org
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El tiempo normal permitido para la celebración de bodas es de treinta minutos antes de la 
celebración para la preparación previa, una hora para el Rito del matrimonio y treinta minutos 
para las fotografías y la limpieza después de la celebración. 
 
Para la boda a las 11:00 a.m., las instalaciones deben desocuparse antes de las 12:30 p.m., 
porque debe comenzar la preparación para la próxima liturgia.  Para la boda a las 2:00 p.m., las 
instalaciones deben desocuparse antes de las 3:30 p.m., porque las confesiones comienzan a las 
3:30 p.m. seguidas de la Misa de Vigilia de las 4:00 p.m.  Para la boda a las 6:00, las 
instalaciones deben estar desocupadas antes de las 7:30 p.m.   
 

Una nota importante para la boda a las 6:00 p.m.: a su llegada, se les pide a todos los participantes 
de la boda que sean considerados con los feligreses que salen de la Misa de Vigilia de las 4:00 
p.m. y, por lo tanto, no bloqueen el vestíbulo, los pasillos o el estacionamiento.  Los preparativos 
en la Iglesia (fotógrafo, camarógrafo, etc.) deben esperar hasta que la Basílica esté vacía de 
feligreses para entrar y prepararse para la celebración. 
 
El oficiante 
Como se mencionó anteriormente, el oficiante es normalmente uno de los sacerdotes o diáconos 
asignados a la Basílica.  Al hacer su elección, tenga en cuenta que un sacerdote puede oficiar en 
el Rito del Matrimonio con Misa o sin Misa.  Un diácono solo puede oficiar en el Rito del 
Matrimonio sin Misa.   
 
Le damos la bienvenida a otros sacerdotes o diáconos conocido por ustedes de otras partes 
dentro de la Arquidiócesis de Atlanta para ser el Oficiante.  Nos encargaremos de la carta 
canónicamente requerida de Delegación del Pastor de la Basílica.  Se espera que siga las políticas 
de la Basílica con respecto a la celebración del Rito y que coopere con el Coordinador de Bodas 
de la Basílica, el Músico y el Personal Parroquial.   
 
Damos la bienvenida a otro sacerdote o diácono conocido por ustedes de una Diócesis o 
Arquidiócesis diferente para ser el Oficiante.  Nos encargaremos de la carta canónica de 
Delegación requerida del Pastor de la Basílica.  Pero tendrá que pedir las facultades al Arzobispo 
de Atlanta.  Si se le conceden las facultades le damos la bienvenida y se espera que siga las 
políticas de la Basílica con respecto a la celebración del Rito y que coopere con el Coordinador de 
Bodas de la Basílica, el Músico Pastoral y el Personal de la Parroquia. 
 
Y en el caso de que uno de los Comprometidos no sea católico y desee tener presente a su 
ministro protestante, rabino o imán, son bienvenidos a estar presentes con el oficiante católico; 
pero él o ella no pueden ser el oficiante.  Cualquier papel que él o ella pueda desempeñar durante 
la ceremonia debe ser permitido por nuestras leyes litúrgicas, en todo caso sólo se ejercerá a 
discreción del oficiante católico en particular. 
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Preparación sacramental 
Se espera que todas las parejas que se casan dentro de la Arquidiócesis de Atlanta participen en 
la Preparación Sacramental.  La preparación debe comenzar al menos 6 meses antes de la boda.  
En la Basílica, se reunirán aproximadamente 2 o 3 veces con el sacerdote, diácono o ministro 
laico asignado para guiarlos.  También podrán elegir un retiro o taller aprobado para que puedan 
asistir dentro de la Arquidiócesis.   
 
Durante este tiempo, deben de gestionar algunos documentos requeridos, incluyendo un 
Certificado de Bautismo recién emitido en los últimos 6 meses de la parroquia donde cada uno 
de ustedes fue bautizado. 
 
Se le dará una copia del folleto "Juntos para toda la vida" que le ofrece la oportunidad de 
personalizar el Rito del Matrimonio en el cual ustedes pueden elegir las oraciones, lecturas, 
Bendiciones, etc., que el oficiante usará en su Boda.  Sus selecciones deben entregarse al 
Coordinador de Bodas y al Oficiante antes del ensayo en el formulario ubicado en la parte 
posterior del folleto; o, puede acceder al mismo formulario en 
www.togetherforlifeonline.com/selectionform. 
 
Documentos requeridos 
- Para los católicos: un certificado de bautismo recién emitido por la parroquia que usted fue 
bautizado/a. 
- Para protestantes y ortodoxos: cualquier forma de certificado de bautismo, carta o declaración 
jurada. 
- Para personas previamente casadas: Decreto de nulidad (s) y copia del decreto final de divorcio 
civil. 
- Para Convalidaciones: copia del Certificado de Matrimonio Civil. 
- 2 declaraciones juradas de los padres/familiares o amigos para cada uno. 
- Certificado de Taller de Matrimonio 
- Acuerdo de fotógrafo. 
- Acuerdo de videógrafo. 
- Formulario de selección de flores.  
- Licencia de matrimonio emitida por una entidad autorizada en el Estado de Georgia.  El oficiante 
debe tener la licencia en su poder antes de poder realizar la boda.  Por favor, traiga la licencia de 
matrimonio al ensayo o proporciónela al celebrante antes del ensayo.  Después de la boda, se 
puede solicitar una copia certificada del certificado de matrimonio a la oficina de sucesiones del 
condado donde se obtuvo la licencia de matrimonio. 
 
Coordinador de Bodas 
Los miembros del grupo de coordinadores de Bodas del Sagrado Corazón coordinan todas las 
actividades relacionadas con el ensayo y la boda.  Cada uno tiene experiencia en este ministerio 
y conoce las regulaciones de la parroquia, así como lo que funciona bien en la Basílica y lo que 
no.  Un miembro asignado del grupo de coordinadores de Bodas se pondrá en contacto con 
ustedes. 
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Si han contratado a un consultor nupcial, tenga en cuenta que el ensayo o la ceremonia de la 
boda no son parte de su responsabilidad; estos 2 eventos están completamente bajo la dirección 
del Oficiante y el grupo de coordinadores de Bodas. 
 
Ensayos  
Los ensayos se llevan a cabo el viernes por la tarde antes de la boda del sábado, con horarios fijos 
de la siguiente manera: 5:30 p.m. para la boda a las 11:00 a.m.; 6:15 p.m. para la boda a las 2:00 
p.m.; 7:00 p.m. para la boda a las 6:00 p.m.  Los ensayos deben limitarse a 45 minutos, para dar 
paso al próximo ensayo.  En la temporada litúrgica de Cuaresma, estos tiempos establecidos 
deberán ajustarse, de forma individual, debido a las devociones de los viernes de Cuaresma de 
la parroquia. 
 
El estacionamiento está disponible directamente detrás de la Basílica.  La entrada al 
estacionamiento está ubicada en la esquina, en Ralph McGill Blvd.  Si bien la Basílica no es 
propietaria del estacionamiento, los gastos de estacionamiento están cubiertos validando el 
boleto de estacionamiento tanto para el ensayo como para la boda; cada conductor tiene que 
traer el boleto de estacionamiento a la Basílica y validar el boleto al lado de las puertas principales 
de la Basílica. 
 
Los ensayos deben comenzar a tiempo y proceder de manera tranquila y digna.  Si las personas 
de la boda llegan tarde en consecuencia el tiempo de ensayo deberá acortarse. Todas las 
personas que participen en la boda o el ministro litúrgico que va a oficial la boda, deben planear 
asistir al ensayo.  A todos se les pide que sean conscientes de estar en un espacio sagrado 
dedicado a la adoración de Dios. 
 
Una vez que termine su tiempo de ensayo, para dar paso al próximo ensayo programado o para 
permitir que la seguridad desempeñe su trabajo, les pedimos a todos que dejen el templo lo más 
rápido posible. 
 
El consumo de alcohol antes o durante el ensayo o la boda está prohibido.  A las personas que 
violen esta prohibición se les pedirá que abandonen la Iglesia. 
 
No se permite fumar en ningún lugar dentro o incluso fuera del edificio. Las personas pueden 
fumar en el estacionamiento. 
 
La comida y la bebida (que no sean agua) no deben ser llevadas al edificio ni al ensayo ni a la 
boda. Si hay razones médicas para que la comida esté presente, entonces por todos los medios 
tenga lo que se necesita. 
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PLANIFICACIÓN PARA SU BODA 
 
Fotografía 
Las fotografías le brindan la capacidad de recordar momentos muy importantes de su boda para 
las generaciones venideras.  Pero la presencia de fotógrafos no puede obstruir su ceremonia de 
boda.  Y así, las siguientes regulaciones para fotógrafos protegen su ceremonia de ser obstruida. 
 
1. El fotógrafo se permite una hora antes de la ceremonia para las fotos, y media hora 

después.  Si programa una boda a las 2:00, nuevamente, tenga en cuenta que las 
confesiones comienzan a las 3:30 p.m., por lo que la Iglesia debe estar despejada para 
entonces. 

2. El fotógrafo debe terminar con los preparativos para la boda treinta (30) minutos antes 
de la ceremonia para que los ujieres estén disponibles para comenzar a sentar a los 
invitados. 

3. No se permite la fotografía con flash durante la ceremonia. 
4. Una vez que la boda ha comenzado, las fotografías solo se pueden tomar desde la parte 

trasera de la Basílica o arriba en el lado norte de las galerías.  No se pueden tomar 
fotografías desde los pasillos laterales o cerca del santuario principal o de María y José 
durante la ceremonia.  

5. Los familiares e invitados no pueden tomar fotografías una vez que comience la 
ceremonia.  La ceremonia comienza cuando la mama del novio es escoltada por el pasillo. 

 
Considere comunicar a su fotógrafo e invitados que los flashes de la cámara del teléfono celular, 
el movimiento del equipo de la cámara o de las personas, perturban la dignidad del enfoque de 
los demás durante la ceremonia.  El miembro del grupo de los coordinadores de Bodas también 
ayudará a señalar esto a cualquier invitado que vea con una cámara. 
 
El fotógrafo debe revisar estas reglas y aceptarlas firmando las políticas de la Basílica. (Consulte 
el Acuerdo de fotógrafo adjunto en la página 17). 
 
Nos reservamos el derecho de pedir a cualquier fotógrafo que viole estas regulaciones que corrija 
la violación inmediatamente o abandone las instalaciones.  Las violaciones de esta política 
resultarán en la pérdida del Depósito de cumplimiento (consulte las Políticas financieras de la 
boda en la página 15). 
 
Videografía 
Para aquellos que tendrán la boda grabada en video, las siguientes regulaciones están vigentes: 
 
1. Todo el equipo de video debe instalarse a más tardar treinta (30) minutos antes de la hora 

de la boda. 
2. La cámara de video se puede instalar en el coro o en la parte trasera de la iglesia 

solamente.  Debe estar en un trípode estacionario. No se permiten grúas de brazo 
articulado. 
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3. Una vez en su lugar, el equipo no se puede mover durante la ceremonia.  La única 
excepción es que una cámara ubicada en el coro se puede mover hacia abajo a la parte 
trasera de la Basílica para filmar la marcha nupcial durante la recesión. 

4. Las cámaras no se pueden instalar en ningún lugar del santuario o en los altares frontales 
o laterales. 

1. No se pueden usar reflectores ni ninguna otra iluminación especial durante la ceremonia. 
2. No se pueden tender cables a través de ningún pasillo. 
3. Nada puede ser pegado, fijado, grapado o fijado de ninguna manera a las paredes o 

muebles. 
4. Cualquier persona que opere un equipo de video debe vestirse apropiadamente, como 

invitado. 
5. Nos reservamos el derecho de pedir a cualquier operador de video que viole estas 

regulaciones que corrija la violación inmediatamente o abandone las instalaciones.  Las 
violaciones de esta política resultarán en la pérdida del depósito de cumplimiento 
(consulte las Políticas financieras de la boda en la página 15). 

6. Es su responsabilidad dar a conocer estas regulaciones a cualquier persona que grabe su 
boda. 

7. El camarógrafo debe revisar estas reglas y aceptarlas firmando las políticas de la Basílica. 
(Ver el Acuerdo de Videógrafo adjunto en la página 18). 

 
Música 
El organista de la Basílica, Billy Krape, le ayudará a seleccionar la música adecuada.  Una tarifa de 
$ 300 por este servicio está incluida en el programa de tarifas en la parte posterior de este folleto.  
Interpretará la música acordada y proporcionará aproximadamente 20-30 minutos de música de 
preludio antes de la ceremonia.  Si por alguna razón la hora o fecha de la boda se cambia de la 
hora y fecha indicadas, por favor notifique al organista con al menos 10 días de antelación.  Puede 
comunicarse directamente con el Sr. Krape al 404-377-3969. 
 
Si desea incluir a su propio cantor / vocalista / instrumentista, pídales que se comuniquen con el 
organista para que puedan programar un tiempo de ensayo juntos.  Si desea que el organista 
organice un cantor / vocalista / instrumentista para su ceremonia, debe pagarle su tarifa 
directamente. 
 
No es costumbre tener organistas invitados que toquen en las bodas de la Basílica.  Si se hace tal 
solicitud, el organista invitado debe estar intuitivamente familiarizado y experimentado con la 
liturgia católica y ser entrevistado a este respecto por el organista de la basílica.  Si se concede el 
permiso, la "tarifa" de $ 300 todavía se paga al organista de la basílica, y deberá compensar 
directamente al organista invitado. 
 
Sólo la música litúrgica católica se acepta, la música secular no está permitida en las liturgias 
católicas. 
 
De acuerdo con la ley litúrgica, nunca se permite música grabada o transmitida. 
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Decoración 
Durante las estaciones litúrgicas del año (Adviento, Navidad, Cuaresma y Pascua en particular) la 
Basílica está adecuadamente decorada para reflejar el enfoque teológico de cada temporada.  Su 
boda tendrá lugar dentro de una temporada en particular, y no puede pretender estar separada 
de ella.  Por lo tanto, las decoraciones de temporada permanecerán en su lugar.  Durante los 
tiempos penitenciales de Adviento y Cuaresma, la simplicidad es la norma.  
 
A veces podemos estar en medio de reparaciones menores o mayores a nuestra iglesia de 125 
años.  Si surge la situación, se lo haremos saber; sin embargo, cualquier perturbación que el 
proceso de reparación pueda infligir debe ser corregido durante cualquiera de nuestras Sagradas 
Liturgias, incluidas las Bodas.  
 
 
Flores 
Tenemos un grupo que organiza las flores del altar para las bodas en la Basílica del Sagrado 
Corazón de Jesús.  Por favor, complete el formulario de flores adjunto en la página 18 y 
devuélvalo al menos un mes antes de la boda.  Por lo general, hay dos (2) arreglos florales frescos 
para la boda colocados dentro del Santuario.  La tarifa para arreglos florales frescos está incluida 
en la lista de tarifas en la página 19 de este folleto.  Todas las flores y recipientes permanecen en 
el Santuario para el próximo fin de semana de Misas, como un regalo de la pareja de recién 
casados.  
 
Durante la temporada de Cuaresma en particular, los arreglos se colocan en vasijas de plástico y 
se pueden llevar fácilmente con usted después de la boda.  Si decide no tomarlos, estaremos 
encantados de donarlos a un centro de retiro o centro de enfermería cercano. 
 
Velas  
Las velas ya presentes en nuestro santuario tienen un significado y propósitos significativos; por 
lo tanto, no se permiten velas adicionales.  Esto también significa que las velas llevadas por las 
damas de honor, en lugar de ramos de flores, no están permitidas.   
 
La "Vela de la Unidad" no se utiliza en la Basílica, porque en la teología católica el signo 
sacramental de la unidad se expresa más perfectamente en el Intercambio de Votos de la pareja 
y en la Sagrada Comunión (cuando se celebra la Misa).  Cualquier otro intento no esencial de 
expresar unidad junto a estas dos expresiones esenciales disminuye lo esencial.  Dicho esto, se 
hará una excepción pastoral solo cuando la novia o el novio no sean  católicos, y para  quienes el 
encendido de una "Vela de Unidad" tiene gran importancia para ellos o sus padres. 
 
Decoraciones de bancos 
Si se usa, las decoraciones de los bancos deben fijarse con clips de plástico o atarse con una cinta.  
No se permiten tachuelas, grapas, cinta adhesiva, masilla o velas en los bancos o en las paredes 
de la Basílica. Las velas que están en las paredes de la Iglesia solo se encienden el 1 de mayo y el 
9 de junio).  Naturalmente, todas las decoraciones de los bancos deben retirarse inmediatamente 
después de la ceremonia. 
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Correr por los pasillos 
No se permite correr por los pasillos. 
 
Asistentes 
Tenga en cuenta que el santuario de la Basílica no es grande y se llena rápidamente.  Los grupos 
grandes del cortejo nupcial se acomodarán lo mejor posible. 
 
Niñas de las flores y los que llevan los anillos 
La edad mínima sugerida para las niñas de las flores y los que llevan los anillos es de 5 años.  Por 
favor, sepa que las niñas de las Flores no pueden tirar pétalos de flores, ni nada, en el suelo, ya 
sea dentro o fuera de la Basílica.  El papel de los que llevan los anillos es simbólico, ya que los 
anillos reales que se utilizarán para el Rito del Matrimonio no pueden estar atados a la almohada 
del que los lleva, sino que son guardados por el padrino y / o madrina/ dama de honor. 
 
Ayuda de adoración y participación en la ceremonia 
En muchos casos habrá un número de invitados no católicos en una boda católica.  La Basílica 
proporcionará la Orden de Servicio para que tenga la terminología apropiada en forma de 
esquema.  Para que todos puedan participar más fácilmente, también se le darán las respuestas 
litúrgicas de la congregación.  Se le anima a incluir esta información en la guía de la celebracion 
que usted diseñe.  Ver páginas 20 y 21. 
 
Monaguillos y ministros extraordinario de la Sagrada Comunión – (Solo para bodas CON Misa) 
Cuando el Rito del Matrimonio incluye Misa, se recomienda un Monaguillo y dos ministros 
extraordinario de la Sagrada Comunión.  Puede proporcionar ministros capacitados (por ejemplo, 
familiares o amigos que han recibido capacitación en su propia parroquia) o la Basílica puede 
ayudar a encontrar un monaguillo y ministros extraordinarios de la Sagrada Comunión.  Por favor, 
discuta esto con su sacerdote-oficiante. 
 
Sagrada Comunión – (Para bodas CON Misa solamente) 
Si su Rito del Matrimonio incluye la celebración de la Misa, recuerde que presentarse para recibir 
la Sagrada Comunión está reservado a los católicos practicantes.  El sacerdote-oficiante recordará 
amablemente a los invitados de antemano, esta información debe ser también comunicada por 
ustedes. 
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EL DÍA DE LA BODA 
 
La habitación de la novia 
Una pequeña habitación de novias está disponible para que la novia y sus asistentes la usen para 
vestirse o como un lugar tranquilo para esperar antes de la boda.  Se encuentra en el nivel inferior 
del edificio al final de O'Hagan Hall.  La novia y sus asistentes pueden acceder a la Sala de la Novia 
hasta una hora y media antes de la ceremonia. 
 
Las damas de honor deben venir lo más listas posible debido al tamaño limitado de la habitación 
de la novia.  Todas las pertenencias en la habitación de la novia deben ser retiradas antes de que 
comience la boda.  Por favor, designe a una persona para que valla a la habitación a retirar los 
artículos antes de la ceremonia, ya que la Basílica no es responsable de la seguridad de los 
artículos personales.  Por favor, deje la habitación de la novia tan limpia y ordenada como la 
encontró, ya que puede ser utilizada para otra boda después de la suya. 
 
El novio, el padrino y los ujieres deben venir a la Basílica ya vestidos.  Todos los ujieres deben 
estar en el vestíbulo 30 minutos antes de la ceremonia para sentar a sus invitados. 
 
Coordinadores de Bodas un coordinador llegará una hora y media antes de la ceremonia para 
verificar todos los detalles de último momento o cualquier otra inquietud que puedan tener los 
novios.  El coordinador estará disponible para ayudar a la novia, sus asistentes y las madres, con 
cualquier situación que pueda surgir.  En el momento adecuado, ella o el acompañará a toda la 
corte al vestíbulo y los alineará para la entrada.  Ella o el coordinará la procesión nupcial con el 
organista de la basílica. 
 
Estacionamiento  
El estacionamiento está disponible directamente detrás de la Basílica.  La entrada al 
estacionamiento está ubicada en la esquina, en Ralph McGill Blvd.  Si bien la Basílica no es 
propietaria del estacionamiento, los gastos de estacionamiento están cubiertos validando el 
boleto de estacionamiento tanto para el ensayo como para la boda; cada conductor tiene que 
traer el boleto de estacionamiento a la Basílica y validar el boleto al lado de las puertas principales 
de la Basílica. 
 
Reglamento de la Basílica 
El consumo de alcohol antes o durante el ensayo está prohibido.  A las personas que violen esta 
prohibición se les pedirá que abandonen la Basílica. 
 
No se permite fumar en ningún lugar dentro o incluso fuera del edificio. Las personas pueden 
fumar en el estacionamiento. 
 
No se deben llevar alimentos y bebidas (que no sean agua) al edificio. 
 
Debido al horario de la Basílica, es imperativo que su ceremonia comience a tiempo.  Si por alguna 
razón la ceremonia tiene que comenzar tarde, el Oficiante puede tener que hacer cambios en la 
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Orden de Servicio para garantizar que la ceremonia termine a tiempo.  Por lo tanto, tenga en 
cuenta los eventos de la ciudad de Atlanta que podrían causar retrasos en el tráfico y en 
consecuencia retrasarlos para llegar a la Basílica. 
 
Para Boda a las 11:00 a.m. Las instalaciones deben ser desocupadas antes de las 12:30 p.m., 
porque debe comenzar la preparación para la próxima liturgia.  Para las bodas a las 2:00 p.m. Las 
instalaciones deben ser desocupadas antes de las 3:30 p.m., porque las confesiones comienzan 
a las 3:30 p.m. seguidas de la Misa de Vigilia de las 4:00 p.m.  Para la boda a las 6:00, las 
instalaciones deben estar libres antes de las 7:30 p.m.  (Una nota al margen para la boda a las 
6:00 p.m.: a su llegada, se les pide a los invitados de la boda que sean considerados con los fieles 
que salen de la Misa de Vigilia de las 4:00 p.m. y, por lo tanto, no bloqueen el vestíbulo, los 
pasillos o el estacionamiento.  Los preparativos en la Iglesia [fotógrafo, camarógrafo, etc.] deben 
esperar hasta que la Basílica esté vacía de personas para ingresar y prepararse). 
 
Después de las fotos y de dirigirse a su recepción, por razones de responsabilidad, no se puede 
usar arroz, alpiste, burbujas, mariposas, confeti, cuerda tonta o bengalas dentro o fuera de la 
Basílica.  Este es un peligro potencial para la seguridad y requiere limpieza posterior.  Por favor, 
informe a sus invitados de esta política. 
 
Para el bienestar de la Basílica, la seguridad de sus invitados y la protección de la propiedad 
parroquial, todas estas regulaciones deben cumplirse estrictamente.  Es su responsabilidad 
asegurarse de que sus invitados, cortejo de bodas, familias e invitados conozcan y observen estas 
regulaciones. 
 
Esperamos que la información que le hemos dado sea de ayuda para ustedes y responda a todas 
sus preguntas con respecto a su próxima boda.  Por favor, siéntase libre de llamar a la oficina 
parroquial si tienen alguna pregunta.  Intentaremos ser lo más comprensibles posible.  Le 
deseamos muchas felicidades durante su preparación para el día más importante de su vida. 
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MAPA DEL CENTRO Y ESTACIONAMIENTO 
 
Nuestra ubicación se encuentra fácilmente con una búsqueda en Google Maps utilizando nuestra 
dirección: 353 Peachtree Street, NE, Atlanta, GA 30308.  Hay estacionamiento disponible a la 
vuelta de la esquina detrás de la Parroquia, en Ralph McGill Boulevard.  Simplemente tome un 
boleto si la barra está abajo y valide el boleto en la entrada de la Iglesia para que pueda salir con 
facilidad. El mapa del centro de la ciudad se incluye a continuación.  Se le anima a reproducirlo y 
distribuirlo a los asistentes al ensayo y la boda. 
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POLÍTICAS FINANCIERAS DE BODAS 

 
TARIFA DE BODA TODO INCLUIDO: 
 Feligreses registrados y activos:       $ 1,700.00  

No feligreses:     $ 2,700.00    
 
La tarifa de feligreses es para nuestros miembros que están activos y registrados, habiendo 
contribuido regularmente a la parroquia en tiempo, talento y diezmo por un mínimo de 1 año 
antes de la boda.  Esto incluye a la novia o novio que aún vive en la casa de sus padres que son 
feligreses registrados activos.  
 
Se requiere la mitad de la tarifa total para confirmar la fecha de la boda.   
El saldo total de la tarifa se debe pagar 60 días antes de la boda.   
Todos los cheques deben de hacerse a la "Basílica del Sagrado Corazón de Jesús". 
 
La tarifa anterior incluye lo siguiente: 
1. La programación de la Basílica y sus instalaciones para el Ensayo y la Boda.  
2. Las reuniones de preparación sacramental 
3. Un estipendio para el Sacerdote o Diácono del Sagrado Corazón que es el Oficiante. 
4. Un estipendio para el monaguillo, si la boda es con misa. 
5. Un estipendio para el organista de la parroquia. * 
6. Flores en el Santuario. * 
7. Un coordinador del grupo de bodas que estará disponible para el ensayo y la boda. * 
8. Un guardia de seguridad para estar disponible para el ensayo y la boda.   
9. Estacionamiento gratuito en el estacionamiento directamente detrás de la Basílica 

después de las 5:15 pm de viernes a sábado por la noche. 
 
* Los arreglos deben hacerse directamente con el organista para elegir la música específica en su 
boda.  Los arreglos con el grupo de las Flores deben hacerse al menos 30 días antes de la boda. 
Se asignará un coordinador del grupo de Bodas a su boda y se comunicará con usted 
aproximadamente 30 días antes de la ceremonia. 
 
TARIFA DE CUMPLIMIENTO: 
 
Se debe pagar una tarifa de cumplimiento reembolsable de $ 300 en el momento en que se paga 
la tarifa de depósito inicial.  Esto incluye, pero no se limita a, fotografía, grabación de video, 
fumar, alcohol y horarios.  Es responsabilidad de la pareja de novios asegurarse de que todas las 
partes involucradas (asistentes, celebrantes invitados, miembros de la familia, vendedores, etc.) 
conozcan las restricciones y regulaciones.  Si después de la boda todas las reglas y regulaciones 
han sido observadas por la pareja, la cortejo de bodas, los vendedores, etc., puede ser 
reembolsado o puede dejarlo como regalo para el "Fondo de Restauración" de la Basílica.   
 
 



16 
 

Política de reembolso 
Si una boda se cancela dentro de los seis a nueve meses posteriores a la fecha de la ceremonia, 
se reembolsa el 50% de la tarifa.  En los casos en que una boda se cancele dentro de los seis 
meses posteriores a la ceremonia, la tarifa no es reembolsable. 
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Basílica del Sagrado Corazón de Jesús 
Acuerdo del fotógrafo 

Nombre de la boda __________________________________________________________ 
Fecha______________________________Hora___________________________________  
Oficiante__________________________________________________________________ 
 
Por favor revise nuestras políticas parroquiales con respecto a la fotografía de bodas y reconozca 
su acuerdo a continuación.  Su acuerdo firmado debe ser recibido en la Basílica a más tardar 
cuatro semanas antes de la fecha de la boda. 
 
Las siguientes regulaciones se aplican a fotografías para bodas: 
 
1. El fotógrafo se permite una hora antes de la ceremonia para las fotos, y media hora 

después.   
2. El fotógrafo debe terminar con los preparativos treinta (30) minutos antes de la 

ceremonia para que los ujieres estén disponibles para comenzar a sentar a los invitados. 
3. No se permite la fotografía con flash durante la ceremonia. 
4. Una vez que la boda ha comenzado, las fotografías solo se pueden tomar desde la parte 

trasera de la Basílica o arriba en el lado norte de las galerías.  No se pueden tomar 
fotografías desde los pasillos laterales, cerca del altar principal o de los santuarios de la 
Virgen María o de San José.  Al tomar fotos desde el pasillo central, no proceda más allá 
de los invitados sentados (para no impedir su visibilidad) durante la ceremonia. 

5. Cualquier persona que opere el equipo de fotografía debe vestirse apropiadamente, 
como invitado. 

6. Cualquier fotografía o pose que involucre al oficiante debe tomarse inmediatamente 
después de la boda. 

7. Durante la sesión de fotos después de la ceremonia, el fotógrafo es la persona encargada 
principalmente de asegurar que todos los involucrados observen un decoro respetuoso, 
consistente con la naturaleza sagrada del espacio. 

 
La Basílica del Sagrado Corazón de Jesús se reserva el derecho de pedir a cualquier fotógrafo que 
viole estas regulaciones que corrija la violación inmediatamente o abandone las instalaciones.  
No se harán excepciones.  Se requiere reconocimiento y acuerdo mediante la firma. 
 
Nombre de la empresa__________________________________________________________ 
Firma del fotógrafo_____________________________________________________________ 
Nombre en letra de molde_______________________________________________________ 
Dirección_____________________________________________________________________ 
Teléfono_____________________________________________________________________ 
 
Devolver a: La Basílica del Sagrado Corazón de Jesús 
  353 Peachtree Street NE 
  Atlanta, GA 30308 
  404-522-6800 
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Basílica del Sagrado Corazón de Jesús 
Acuerdo del videógrafo 

 
Nombre de la boda ____________________________________________________ 
Fecha _________________________Hora_________________________________   
Oficiante ____________________________________________________________ 
 
Por favor revise nuestras políticas parroquiales con respecto a la videografía de bodas y 
reconozca su acuerdo a continuación.  Su acuerdo firmado debe ser recibido en la Basílica a más 
tardar cuatro semanas antes de la fecha de la boda. 
 
Las siguientes regulaciones se aplican a la grabación de bodas en video: 
 
1. Todo el equipo de video debe instalarse a más tardar treinta (30) minutos antes de la hora 

de la boda. 
2. La cámara de video se puede instalar en el coro o en la parte trasera de la iglesia 

solamente.  Debe estar en un trípode estacionario. No se permiten grúas de brazo 
articulado. 

3. Una vez en su lugar, el equipo no se puede mover durante la ceremonia.  La única 
excepción es que una cámara ubicada en el coro se puede mover hacia abajo a la parte 
trasera de la Basílica para filmar cortejo nupcial durante la recesión. 

4. Las cámaras no se pueden instalar en ningún lugar del santuario o en los altares frontales 
o laterales. 

5. No se pueden usar reflectores ni ninguna otra iluminación especial durante la ceremonia. 
6. No se pueden tender cables a través de ningún pasillo. 
7. Nada puede ser pegado, fijado, grapado o fijado de ninguna manera a las paredes o 

muebles de la Basílica. 
8. Cualquier persona que opere un equipo de video debe vestirse apropiadamente, como 

invitado. 
 
La Basílica del Sagrado Corazón de Jesús se reserva el derecho de pedir a cualquier operador de 
video que viole estas regulaciones que corrija la violación inmediatamente o abandone las 
instalaciones.  No se harán excepciones.  Se requiere reconocimiento y acuerdo mediante la 
firma. 
 
Nombre de la empresa________________________________________________________ 
Firma del Videógrafo _________________________________________________________ 
Nombre en letra de molde_____________________________________________________ 
Dirección___________________________________________________________________ 
Teléfono____________________________________________________________________ 
 
Devolver a: 
La Basílica del Sagrado Corazón de Jesús 353 Peachtree Street NE Atlanta, GA 30308 
404-522-6800 
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Flores para tu boda 

 
 
El Gremio de Flores de la Basílica ofrece dos (2) arreglos para bodas. 
 
Es útil si la novia puede informarnos sobre sus preferencias de color, colores del vestido de 
dama de honor, colores y tipos de flores en los ramos.  Esta información puede guiarnos con 
respecto al color, pero no necesariamente las flores reales; Porque queremos usar las flores 
más grandes posibles para asegurarnos de que puedan ser vistas por los huéspedes más allá de 
los bancos delanteros. 
 
Complete el breve formulario a continuación y envíelo por correo electrónico al menos un mes 
antes de su boda. 
 
 
Nombre: _____________________________________________________________________ 
Fecha de la boda: ______________________________________________________________ 
Teléfono: _____________________________________________________________________ 
 
Preferencias del color de las flores: _________________________________________________ 
     
Color del vestido de la dama de honor: ______________________________________________ 
 
Ramo de flores: _________________________________________________________________ 
     
 
Devolver a: 
La Basílica del Sagrado Corazón de Jesús 
353 Peachtree Street NE 
Atlanta, GA 30308 
404-522-6800 
 
Por favor, póngase en contacto con Ralph Bailey en rbailey@sacredheartatlanta.org si tiene 
alguna pregunta. 
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ORDEN DE SERVICIO PARA EL RITO DEL MATRIMONIO - CON MISA 
 
 
 

THE WEDDING MASS ~ LA MISA NUPCIAL 
 

 INTRODUCTORY RITE ~ Rito de Entrada 
 Processions ~ Procesiones 

 Greeting ~ Bienvenida 

 The Gloria ~ Gloria 

 Opening Prayer ~ Oración Colecta 
 

 LITURGY OF THE WORD ~ Liturgia de la Palabra 

 Old Testament Reading ~ Lectura del Antiguo Testamento 

 Responsorial Psalm ~ Salmo Responsorial 

 New Testament Reading ~ Lectura del Nuevo Testamento 

 Gospel Acclamation ~ Aclamación del Evangelio 

 Gospel Proclamation ~ El Evangelio 

 Homily ~ Homilía 
 

 RITO DEL MATRIMONIO ~ Rito del matrimonio 

 Cuestiones de intención ~ Diálogo & Escrutinio 

 Consent ~ Consentimiento 

 Blessing & Exchange of Rings ~ Bendición & Entrega de los Anillos 

 Universal Prayer ~ oración Universal 
 

 LITURGY OF THE EUCHARIST ~ Liturgia de la Eucarística 

 Preparation of Altar ~ Preparación del Altar 

 Eucharistic Prayer ~ Oración Eucarística 

   Sanctus ~ Santo 

   Memorial Acclamation ~ Aclamación Memorial 

   Great Amen ~ Gran Amén 

 Communion Rite ~ Rito de Comunión 

   Our Father ~ El Padre Nuestro 

   Nuptial Blessing ~ Bendición Nupcial 

   Sign of Peace ~ Signo de la Paz 

   Lamb of God ~ Cordero de Dios 

   Communion Procession ~ Procesión de Comunión 

   Post Communion Prayer ~ Oración después Comunión 
 

 CONCLUDING RITE ~ Rito de Despedida 

  Solemn Blessing ~ Bendición Solemne 

  Dismissal ~ Despedida 

  Recessional ~ Procesión de Salida 
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ORDEN DE SERVICIO PARA EL RITO DEL MATRIMONIO SIN MISA 
 

THE RITE OF MARRIAGE ~ EL RITO DE MATRIMONIO 

 

 INTRODUCTORY RITE ~ Rito de Entrada 

 Processions ~ Procesiones 

 Greeting ~ Bienvenida 

 Opening Prayer ~ Oración Colecta 

 

 

 LITURGY OF THE WORD ~ Liturgia de la Palabra 

 Old Testament Reading ~ Lectura del Antiguo Testamento 

 Responsorial Psalm ~ Salmo Responsorial 

 New Testament Reading ~ Lectura del Nuevo Testamento 

 Gospel Acclamation ~ Aclamación del Evangelio 

 Gospel Proclamation ~ El Evangelio 

 Homily ~ Homilía 

 

 

 RITE OF MARRIAGE ~ Rito del Matrimonio 

 Questions of Intent ~ Diálogo & Escrutinio 

 Consent ~ Consentimiento 

 Blessing & Exchange of Rings ~ Bendición & Entrega de los Anillos 

 Universal Prayer ~ oración Universal 

  The Lord’s Prayer ~ El Padre Nuestro 

 

 

 CONCLUDING RITE ~ Rito de Despedida 

  Solemn Blessing ~ Bendición Solemne 

  Dismissal ~ Despedida 

  Recessional ~ Procesión de Salida 

 
 


